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TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacion: 22 de junio de 2021

Norma derogada con excepcion de los arts. 6 y 11, con efectos de 2 de julio de 2021, por el art. Gnico.2 del
Decreto-ley Foral 6/2021, de 21 de junio. Ref. BOE-A-2021-12830

Téngase en cuenta que los arts. 6 y 11 estaran vigentes hasta que se publique en el «Boletin Oficial de
Navarra» la declaraciéon del 6rgano competente en materia de sanidad, segtn dispone el art. unico.3 del citado
Real Decreto-ley Foral.

El 11 de marzo de 2020 se declaré por la Organizacién Mundial de la Salud la situacion
de emergencia de salud publica de importancia internacional en relacién con la enfermedad
denominada COVID-19.

Mediante Real Decreto 463/2020, de 14 de marzo, se declaré el estado de alarma para
la gestién de la situacion de la crisis sanitaria ocasionada por COVID-19. La declaracién
afectd a todo el territorio nacional por un periodo inicial de quince dias naturales que,
posteriormente, fue objeto de hasta seis prorrogas autorizadas por el Congreso de los
Diputados.

El Real Decreto 555/2020, de 5 de junio, que prorroga el estado de alarma prevé, en su
articulo 5, que la superacién de todas las fases previstas en el Plan para la transicién hacia
una nueva normalidad determinara que queden sin efecto las medidas establecidas en el
estado de alarma en las correspondientes provincias, islas o unidades territoriales. Ademas,
conforme al articulo 6, serdn las comunidades auténomas quienes puedan decidir, con
arreglo a criterios sanitarios y epidemiolégicos, la superacién de la fase 3 en los diferentes
territorios y por tanto, su entrada en la «nueva normalidad».

El Real Decreto-ley 21/2020, de 9 de junio, de medidas urgentes de prevencion,
contencién y coordinacién para hacer frente a la crisis sanitaria ocasionada por COVID-19,
adopta medidas preventivas mientras no sea declarada oficialmente la finalizacién de la
crisis sanitaria. En este sentido, deja a las competencias de las comunidades auténomas el
establecimiento de las medidas.

Mediante Acuerdo del Gobierno de Navarra, de 19 de junio de 2020, se declara la
entrada de la Comunidad Foral de Navarra a la nueva normalidad y se dictan medidas de
prevencion necesarias para hacer frente a la crisis sanitaria ocasionada por COVID-19, una
vez superada la fase 3 del Plan para la transicion hacia una nueva normalidad.

El punto 5 del citado acuerdo dispone que las medidas preventivas previstas en el mismo
seran objeto de seguimiento y evaluacion continua, con el fin de garantizar su adecuacién a
la situacidn epidemiolégica y sanitaria del momento.

Posteriormente, se aprobé el Decreto-ley Foral 7/2020, de 22 de julio, por el que se
aprueban medidas preventivas extraordinarias para hacer frente a la crisis sanitaria del
coronavirus (COVID-19) una vez superada la fase 3 del Plan para la transicién hacia una
nueva normalidad donde se establecian medidas extraordinarias en relacion al ocio
nocturno, a la limitacion de cierre de determinados establecimientos dedicados a
espectaculos publicos y actividades recreativas, de sociedades gastronémicas y pefias, de
ocupacion maxima de personas por mesa 0 grupos de mesas, y de celebraciones de
convivencia y ocio en espacios publicos.

El articulo 5 del Real Decreto-ley 21/2020, de 9 de junio, de medidas urgentes de
prevencion, contencion y coordinacion para hacer frente a la crisis sanitaria ocasionada por
COVID-19, con arreglo a lo previsto por el articulo 65 de la Ley 16/2003, de 28 de mayo, de
cohesion y calidad del Sistema Nacional de Salud, dispone que se podran adoptar planes y
estrategias de actuacién para afrontar emergencias sanitarias, mediante actuaciones
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coordinadas en salud publica, atendiendo a los distintos niveles de riesgo de exposicion y de
transmision comunitaria de la enfermedad COVID-19, para el desarrollo de distintas
actividades contempladas en dicho real decreto-ley.

En aplicacion de este precepto, el Pleno del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional
de Salud, con fecha 14 de agosto de 2020, acordé declarar diversas medidas como
actuaciones coordinadas en salud publica para responder a la situacidon de especial riesgo
derivada del incremento de casos positivos por COVID-19, en relacién al ocio nocturno,
acordando el cierre de discotecas, salas de baile y bares de copas con y sin actuaciones
musicales en directo, en los establecimientos de hosteleria y restauraciéon y terrazas,
garantizar la distancia interpersonal de 1,5 metros en el servicio de barra y entre mesas o
agrupaciones de mesas con un maximo de 10 personas por mesa 0 agrupacion de ellas, y
establecié como horario de cierre de los establecimientos las 01:00 horas como maximo, sin
gue puedan admitirse nuevos clientes a partir de las 00:00 horas.

En los centros sociosanitarios se acuerda realizar pruebas PCR a todos los nuevos
ingresos en los centros sociosanitarios de caracter residencial, y a personas empleadas que
regresen de permisos y vacaciones y a las nuevas trabajadoras que se incorporen. También
se contempla limitar las visitas a una persona por residente, extremando las medidas de
prevencion y con una duracién maxima de una hora al dia, asi como limitar las salidas de las
personas residentes en los centros sociosanitarios. Asimismo, se establecen medidas en
relacién a eventos y actividades multitudinarias, donde se debera realizar una evaluacion de
riesgo por parte de la autoridad sanitaria y autorizarla, en su caso. Por otra parte, también se
acuerda realizar cribados con PCR en grupos especificos, reforzar los controles para impedir
el consumo de alcohol que no estuviera autorizado y otras actividades no permitidas en la
via publica.

Finalmente, se acuerda la medida de prohibir fumar en la via publica y en espacios al
aire libre cuando no se pueda respetar una distancia minima interpersonal de, al menos, 2
metros.

La aprobacién en el ambito de la Comunidad Foral de Navarra de las medidas
coordinadas en salud publica para responder a la situacion de especial riesgo derivada del
incremento de casos positivos por COVID-19, en el marco de lo dispuesto por el Pleno del
Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud, con fecha 14 de agosto de 2020,
aconseja dejar sin efecto las medidas extraordinarias en el ambito del ocio nocturno
contenidas en el titulo | del Decreto-ley Foral 7/2020, de 22 de julio. Ello viene motivado en
gue las medidas contenidas en el titulo | del Decreto-ley Foral 7/2020, de 22 de julio,
establecen limitaciones en el ambito del ocio nocturno menos restrictiva que las medidas
declaradas por el Pleno del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud, en el
marco de una actuacién coordinada en salud publica, como consecuencia de la evolucién de
la situacién epidemiolégica actual.

En estos momentos, en la Comunidad Foral de Navarra, segun datos del Instituto de
Salud Publica y Laboral de Navarra, con respecto a la situacion epidemiolégica, desde el 8
de julio de 2020, ha habido un aumento progresivo de incidencia diaria que afecta, sobre
todo, a las areas de la Comarca de Pamplona y Tudela. En los ultimos 14 dias la incidencia
acumulada ha sido de 188,17 y en los ultimos 7 dias de 108,9, ocupando los primeros
puestos en el conjunto de las Comunidades Auténomas y siendo los brotes, sobre todo, en el
ambito social, de ocio nocturno y familiar. Ante esta situacion se justifica la necesidad
extraordinariamente urgente de poner en marcha, las medidas que han sido aprobadas por
Acuerdo del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud, que se enumeran mas
arriba, con el fin de evitar la propagaciéon de contagios de COVID-19 y proteger la salud
publica en Navarra.

La Ley Orgéanica 3/1986, de 14 de abril, de Medidas Especiales en Materia de Salud
Pdblica, prevé en su articulo primero que, con el objeto de proteger la salud publica y
prevenir su pérdida o deterioro, las autoridades sanitarias de las distintas Administraciones
Publicas podran, dentro del ambito de sus competencias, adoptar las medidas previstas en
dicha ley cuando asi lo exijan razones sanitarias de urgencia o necesidad.
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Por su parte, la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad, en su articulo 26.1
contempla, en caso de que exista 0 se sospeche razonablemente la existencia de un riesgo
inminente y extraordinario para la salud, las autoridades sanitarias adoptaran las medidas
preventivas que estimen pertinentes, tales como la incautacion o inmovilizacién de
productos, suspension de ejercicio de actividades, cierres de empresas 0 sus instalaciones,
intervenciébn de medios materiales y personales y cuantas otras se consideren
sanitariamente justificadas. En este mismo sentido, el articulo 54.1 de la Ley Organica
3/1986, de 14 de abril, de Medidas Especiales en Materia de Salud Publica.

La situacion actual exige adoptar en Navarra las medidas acordadas por el Consejo
Interterritorial del Sistema Nacional de Salud en relaciéon al ocio nocturno, hosteleria y
restauracion, centros sociosanitarios, eventos y actividades multitudinarias, cribados con
PCR en grupos especificos, consumo de alcohol no autorizado en via publica, y consumo de
tabaco y asimilados.

\%

El articulo 51.3 del texto refundido del Estatuto del Personal al Servicio de las
Administraciones Publicas de Navarra, aprobado por Decreto Foral Legislativo 251/1993, de
30 de agosto, impide que los funcionarios que perciben el complemento de dedicacién
exclusiva puedan devengar horas extraordinarias. La situacion de crisis sanitaria derivada de
la pandemia ocasionada por el coronavirus COVID-19 ha conllevado que ciertas personas
empleadas adscritas al Servicio Navarro de Salud-Osasubidea han visto retribuida su
especial dedicaciéon realizada con ocasion de la pandemia mediante la percepciéon del
complemento de productividad variable y sin embargo determinadas personas empleadas en
puestos basicos homdlogos adscritos a otros Departamentos no han podido ser
compensadas con el citado complemento de productividad por no resultarles de aplicaciéon
este en virtud de su normativa retributiva y tampoco han podido percibir la compensacion
correspondiente a las numerosas horas extraordinarias que han realizado al tener asignado
en su puesto de trabajo el complemento de dedicacion exclusiva. Por ello, para paliar esta
situacion y en atencién a la excepcionalidad de la situacién causada por la pandemia, se
considera que las horas extraordinarias realizadas con ocasiéon de la misma deben ser
compensadas.

\Y

Medidas en el ambito tributario

La disposicion adicional cuarta armoniza la regulacion del Impuesto sobre el Valor
Afadido con lo dispuesto en el Real Decreto-ley 27/2020, de 4 de agosto, de medidas
financieras, de caracter extraordinario y urgente, aplicables a las entidades locales, y de
conformidad con el articulo 32 de la Ley 28/1990, de 26 de diciembre, por la que se aprueba
el Convenio Econémico entre el Estado y la Comunidad Foral de Navarra.

En este ambito, se mantiene hasta el 31 de octubre de 2020 la aplicacion de un tipo del
cero por ciento del Impuesto sobre el Valor Afiadido a las entregas interiores, importaciones
y adquisiciones intracomunitarias de material sanitario para combatir la COVID-19, cuyos
destinatarios sean entidades publicas, sin animo de lucro y centros hospitalarios, que, hasta
el 31 de julio de 2020, estuvo regulada en la disposicion adicional tercera del Decreto-ley
Foral 4/2020, de 29 de abril, por el que se aprueban medidas urgentes para responder al
impacto generado por la crisis sanitaria del coronavirus (COVID-19).

También se actualiza, con efectos desde el 23 de abril de 2020, la relacion de bienes a
los que es de aplicacién esta medida.

A estos efectos, los sujetos pasivos efectuaran, en su caso, conforme a la normativa del
Impuesto, la rectificacion del Impuesto sobre el Valor Aiadido repercutido o satisfecho con
anterioridad a la entrada en vigor de este Decreto-ley Foral.

Por otra parte, se modifica el Texto Refundido la Ley Foral del Impuesto sobre
Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados para extender la exencion de
la cuota gradual del impuesto sobre actos juridicos documentados a las escrituras de
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formalizacién de la moratoria para el sector del transporte publico de mercancias y
discrecional de viajeros en autobus, regulada en el Real Decreto-ley 26/2020 de 7 de julio.

En virtud de todo ello, y haciendo uso de la autorizacién contenida en el articulo 21 bis
de la Ley Orgéanica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegracion y Amejoramiento del
Régimen Foral de Navarra, a propuesta del Consejero de Presidencia, Igualdad, Funcion
Pudblica e Interior, y de la Consejera de Salud, y de conformidad con la decisién adoptada por
el Gobierno de Navarra en sesion celebrada el dia diecisiete de agosto de dos mil veinte,
decreto:

TITULO PRELIMINAR

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto.

Es objeto del presente Decreto-ley Foral la adopcién en la Comunidad Foral de Navarra,
de diversas medidas extraordinarias para responder ante la situacion de especial riesgo
derivada del incremento de casos positivos por COVID-19.

TITULO |

Medidas extraordinarias en el ambito del ocio nocturno, hosteleria y
restauracion y consumo de alcohol no autorizado en la via publica y actividad
de sociedades gastronémicas y peiias

Articulo 2. Cierre y limitaciones de determinados establecimientos dedicados al ocio
nocturno.

1. Queda prohibida la actividad de los establecimientos con licencia de salas de fiesta y
discotecas, con y sin actuaciones musicales en directo.

2. Los establecimientos con licencia de bar especial y café espectaculo podran
desarrollar su actividad entre la hora general de apertura, las 13:00 horas, y hasta las 01:00
horas, en las condiciones establecidas en el articulo 3 del presente Decreto-ley Foral.

3. En el caso de que estos establecimientos dispongan de autorizaciones municipales
especiales que les permitan, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 6.2.c) del Decreto
Foral 201/2002, de 23 de septiembre, por el que se regula el horario general de espectaculos
publicos y actividades recreativas, adelantar la hora de apertura, podran ejercer la actividad
en el horario anticipado y condiciones autorizadas por la entidad local, segun las condiciones
de ocupacion del articulo 3 del presente Decreto-ley Foral.

Articulo 3. Limitaciéon del horario de cierre de los establecimientos con actividad de bar,
cafeteria, restaurantes y terrazas.

1. Los establecimientos con actividad de bar, cafeteria, restaurantes y terrazas deberan
garantizar una distancia de 1,5 metros en el servicio en barra. También se garantizara la
misma distancia minima entre mesas 0 agrupaciones de mesas con un maximo de 10
personas por mesa 0 agrupacion de ellas. La mesa o agrupacién de mesas que se utilicen
para este fin, deberan ser acordes al nimero de personas, permitiendo que se respete la
distancia minima de seguridad interpersonal.

2. El horario de cierre de los establecimientos a los que se refiere este articulo sera las
01:00 horas como maximo, incluidas las labores de desalojo del establecimiento, sin que
puedan admitirse nuevos clientes a partir de las 00:00 horas.

Articulo 4. Establecimientos de salones recreativos, cibercentros, salas de bingo, salones
de juego, y salones deportivos.

El horario de cierre de los establecimientos de salones recreativos, cibercentros, salas
de bingo, salones de juego, y salones deportivos serd las 01:00 horas como maximo,
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incluidas las labores de desalojo del establecimiento, sin que puedan admitirse nuevos
clientes a partir de las 00:00 horas.

Articulo 5. Limitacion de la actividad de sociedades gastronémicas y pefias.

Las sociedades gastrondmicas y pefias deberan permanecer sin uso a partir de las 01:00
horas, incluido desalojo.

Articulo 6. Consumo de alcohol no autorizado en via publica.

1. Quedan prohibidas las celebraciones de convivencia y ocio con consumo de alcohol
(tipo «botellon» y similares) en la via publica, parques y plazas publicas y en otros lugares de
transito publico.

2. Los Cuerpos y Fuerzas de Seguridad controlardn la prohibicion establecida en el
apartado 1 de este articulo pudiéndose imponer las sanciones correspondientes con arreglo
a la normativa vigente de aplicacion.

TiTuLo Il

Medidas extraordinarias en el ambito de centros sociosanitarios de caracter
residencial

Articulo 7. Realizacion de pruebas diagndsticas PCR en centros sociosanitarios de caracter
residencial.

En los centros sociosanitarios de caracter residencial en las areas de personas mayores
y discapacidad se realizaran PCR a todos los nuevos ingresos con 72 horas de antelacion
como maximo. Asimismo, también se realizaran PCR a todas las personas trabajadoras que
regresen de permisos y vacaciones por periodos superiores a 14 dias, y a nuevas personas
trabajadoras que se incorporen.

Articulo 8. Visitas y salidas de las personas residentes en los centros sociosanitarios de
caracter residencial.

1. Las visitas a las personas residentes de los centros sociosanitarios de personas
mayores y discapacidad se limitardn a una persona por residente, extremando las medidas
de prevencién, y con una duracibn maxima de una hora al dia. Se garantizara el
escalonamiento de las visitas de los residentes a lo largo del dia.

2. Lo dispuesto en el apartado 1 de este articulo se exceptuara en el caso de que las
personas residentes se encuentren en el proceso final de la vida.

3. Las salidas de las personas residentes de centros sociosanitarios de personas
mayores y discapacidad se limitardn al maximo.

TITULO 1l

Medidas extraordinarias en eventos y actividades multitudinarias

Articulo 9. Autorizacién de eventos multitudinarios.

1. En los eventos multitudinarios que se prevean celebrar se debera realizar, en todo
caso, una evaluacion de riesgo previa por parte del Instituto de Salud Publica y Laboral de
Navarra, siguiendo los criterios de la Comisién de Salud Publica del Consejo Interterritorial
del Sistema Nacional de Salud.

2. Una vez realizada esta evaluacion se autorizara por el érgano competente, previo
informe preceptivo y vinculante del Instituto de Salud Publica y Laboral de Navarra.
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TITULO IV

Medidas extraordinarias en el ambito sanitario

Articulo 10. Cribados con PCR en grupos especificos.

En caso de brote epidémico, las autoridades sanitarias realizaran cribados con pruebas
PCR en aquellas poblaciones de riesgo y potencialmente expuestas, tales como residentes
en centros sociosanitarios, barrios con transmision comunitaria, centros educativos, blogues
de viviendas afectadas, colectivos vulnerables, y cuantos se consideren convenientes por la
autoridad sanitaria.

Articulo 11. Consumo de tabaco y asimilados.

Se prohibe fumar en la via publica o en espacios al aire libre cuando no se pueda
respetar una distancia minima interpersonal de, al menos 2 metros. Esta limitacion sera
aplicable también para el uso de cualquier otro dispositivo de inhalacion de tabaco, pipas de
agua, cachimbas o similares.

TiTULO V

Medidas en materia de personal

Articulo 12. Horas extraordinarias.

1. El personal al servicio de la Administracion de la Comunidad Foral de Navarra y sus
organismos autonomos que, desempefiando una plaza basica que tenga asignado el
complemento de dedicacion exclusiva, haya realizado servicios extraordinarios con motivo
de la crisis sanitaria del coronavirus COVID-19, podra compensarlos en forma de horas
extraordinarias de conformidad con la normativa aplicable a las mismas.

2. En los supuestos en que proceda la compensacion econdémica de las horas
extraordinarias realizadas, cada Departamento u organismo autonomo en el que se hayan
realizado tales horas extraordinarias remitira a la Direccion General de Funcién Publica un
informe justificativo y relacion detallada de las mismas y se procederd a ordenar su abono
mediante orden foral del Consejero de Presidencia, Igualdad, Funcién Publica e Interior.

3. Esta compensacion sera incompatible con el abono del complemento de productividad
extraordinaria COVID-19 establecido para el personal adscrito al Servicio Navarro de Salud-
Osasunbidea.

Véase, sobre el personal al que le resulta de aplicacién este precepto, la disposicién
adicional 3 de la Ley Foral 14/2020, de 1 de septiembre. Ref. BOE-A-2020-10783

Disposicidén adicional primera. Eficacia.

Las medidas establecidas en los titulos | a IV mantendran su vigencia en funcion de la
situacién epidemioldgica y en tanto no se dejen sin efecto de forma expresa.

Disposicidén adicional segunda. Habilitaciones a las autoridades sanitarias de conformidad
con la normativa de sanidad y salud publica.

Se habilita a la persona titular del Departamento de Salud y a la persona titular de la
Direccion General de Salud para que, adopten las medidas adicionales o complementarias
necesarias, con caracter temporal, durante el tiempo imprescindible y siempre que sean
proporcionales, tendentes a evitar la propagacion de brotes de caracter localizado.
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Disposicidn adicional tercera.

Se mantienen los efectos de la Resolucién 598/2020, de 5 de agosto, del Director
General de Salud, por la que se dictan medidas preventivas en el &mbito del ocio nocturno
durante el periodo en que hubieran de haberse celebrado las fiestas populares y patronales
de las localidades de toda la Comunidad Foral de Navarra, salvo para la actividad de los
establecimientos con licencia de discotecas y salas de fiesta, que estaran cerrados y salvo
para el punto 1.°c) que se prohibe con caracter general en toda la Comunidad Foral de
Navarra.

Disposicidon adicional cuarta. Tipo impositivo del Impuesto sobre el Valor Afadido
aplicable a las entregas, importaciones y adquisiciones intracomunitarias de bienes
necesarios para combatir los efectos del COVID-19.

Con efectos desde el 23 de abril de 2020 y vigencia hasta el 31 de octubre de 2020, se
aplicara el tipo del O por ciento del Impuesto sobre el Valor Afiadido a las entregas de bienes,
importaciones y adquisiciones intracomunitarias de bienes referidos en el anexo de este
Decreto-ley Foral cuyos destinatarios sean entidades de derecho publico, clinicas o centros
hospitalarios, o entidades privadas de caracter social a que se refiere el articulo 17.3 de la
Ley Foral 19/1992 de 30 de diciembre, del Impuesto sobre el Valor Afadido. Estas
operaciones se documentardn en factura como operaciones exentas.

Disposicién derogatoria Unica.

Queda derogado el titulo | y las disposiciones adicionales del Decreto-ley Foral 7/2020,
de 22 de julio, por el que se aprueban medidas preventivas extraordinarias para hacer frente
a la crisis sanitaria del coronavirus (COVID-19), una vez superada la fase 3 del Plan para la
transicion hacia una nueva normalidad y cuantas disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a los dispuesto en este Decreto-ley Foral.

Disposicidn final primera. Modificacion del texto refundido de la Ley Foral del Impuesto
sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados.

Se modifica el tercer parrafo del articulo 35.1.B).26 del texto refundido de la Ley Foral del
Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados, aprobado por
el Decreto Foral Legislativo 129/1999, de 26 de abril, que quedara redactado del siguiente
modo:

«También quedaran exentas de la mencionada cuota gradual las escrituras de
formalizacion de las moratorias de préstamos y créditos hipotecarios y de
arrendamientos, préstamos, leasing y renting sin garantia hipotecaria que se
produzcan en aplicacién de la moratoria hipotecaria para el sector turistico, regulada
en los articulos 3 a 9 del Real Decreto-ley 25/2020, de 3 de julio, de medidas urgentes
para apoyar la reactivacién econémica y el empleo, y de la moratoria para el sector del
transporte publico de mercancias y discrecional de viajeros en autobus, regulada en
los articulos 18 al 23 del Real Decreto-ley 26/2020, de 7 de julio, de medidas de
reactivacion econémica para hacer frente al impacto del COVID-19 en los ambitos de
transportes y vivienda.»

Disposicion final segunda. Remision al Parlamento de Navarra.

Este Decreto-ley Foral serd remitido al Parlamento de Navarra a efectos de su
convalidacién, conforme a lo establecido en el articulo 21 bis.2 de la Ley Organica 13/1982,
de 10 de agosto, de Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

Este Decreto-ley Foral entrara en vigor el dia de su publicacién en el «Boletin Oficial de
Navarra».

Pagina 9



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Pamplona, 17 de agosto de 2020.—-La Presidenta del Gobierno de Navarra, Maria Chivite
Navascués.—El Consejero de Presidencia, Igualdad, Funciéon Publica e Interior, Javier
Remirez Apesteguia.

ANEXO

Relacion de bienes a los que se refiere la disposicion adicional cuarta
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Informacion relacionada

» El Decreto-ley Foral 8/2020, de 17 de agosto, ha sido convalidado por Acuerdo del
Parlamento de Navarra publicado por Resolucién de 28 de agosto de 2020. Ref. BON-
n-2020-90368

Este documento es de caracter informativo y no tiene valor juridico.
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